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Uputstvo za montazu i instalaciju
Podni nosac za TV S BOX FS-500

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/podni-nosac-za-tv-s-box-fs-500-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/podni-nosac-za-tv-s-box-fs-500-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i i 0 con su di local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar danios y serias heridas personales. « Utilice las herramientas y equipo
de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.  +Este producto estd disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto solido o blogues.

+Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.  « Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tornillos. +Este producto contiene piezas pequerias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

« Este producto esta diseriado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y feridas personales.

IMPORTANTE: Asegrese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verifi de ion. Si falta alguna de las partes, o estd danada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo o manual de instrugdes antes de iniciar a instalaao e montagem. Se vocé tiver alguma duvida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: 0 uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

« Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagao incorreta pode causar danos ou sérias lesoes pessoais. * Equipamentos de seguranca e ferramentas
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. « Este produto € projetado para ser ingalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concreto sélido ou
de tijolos. + Certifique-se que a superficie de suporte suportara com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. + Use os parafusos de montagem
fomecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. « Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criancas.

* Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalacéo. Se alguma peca estiver faftando ou é defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituigao.
MANUTENl}AO Certifique-se que 0 suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes haszndlati utasitast a telepités és az dsszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely vagy fi
a helyj forgalmazohoz segitségért.
VIGYAZAT: A termék hasznalata nehezebb, mint amit a megadott tmegek jeleznek, az esetleges instabilités konnyen sériiléshez vezethet. « Az allvanyt a meghatérozott szerelési (tmutato alapjan kell

A vagy szemeélyes sérllést okozhat.  Megfelels biztonségi felszerelést és eszkozoket kell hasznalni. Ez a termék csak szakemberek altal szerelhets ssze.
« A termék kifejezetten csak szilard beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve.  Gyszédjon meg arrol, hogy az alata 0 feliilet elbirja a és és az 6sszes hardver
és alkatrészek egyiittes témegét. * Haszndlja a rogzité csavarokat és ne hiizza tul szorosra a rogzité csavarokat. + A termek tartalmaz kisebb alkatreszeket melyek konnyen fulladast okozhatnak, ha lenyelik
&ket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a gyerekektdl. « A termék csak beltéri hasznlatra alkalmas. Killtéri dlata a termél ez€
FONTOS: Feltétienil ellendrizze, hogy megfeleloen megkapta az dsszes alkatrészt az alkatrész Ilslaro\ atelepités eltt. Ha bamelyik a\kavesz hidnyzik vagy hibés, telefunon keresztiil egyeztessen a helyi kepvwse\ove\ acserérol.
KARBANTARTAS: Ellencrizze hogy a polc és (\egalabb

AiaBaote OMOKANPO To EYXEIPISIO 08NYILV TTPIV EEKIVAOETE TNV QTIOPIEG OXETIKG L€ OTTOIABATIOTE ATI6 TIC 08NYIES N TIG TTPOEISOTIOINTELS,
TIAPAKANOULE ETTIKOIVWVNOTE (€ TOV TOTTIKG 0aiG Slavopiéa yia [sonesm nPO}:OXH Xpnuwonm OTE ps nponovm Bapuxspa ano ovoua(mka Bapn TIOU LTTOSEIKVOOVTal EVOEXETA VA TIPOKAAECOLY
aotabeia npom)\m\nﬂq meﬂvo TpauuaTopo. + Ot BAGEIC TPETEl v OTepEmVovTal BTG KaBopiCeTal oTi 0dnyies \ mopeiva éoel (nyid i copapd
epyaeia aogaheiac kat kardAnAa epyakeia. AUT To TpOIGV TTEMel va eykaTaoTabel amd Enaws)\ymlsg - To mooidy auro exet oxeBiaore{ yia eykardotaon

Hvo O oTepEOlG Iol)(ouc amo aKupodela f Toixous arto Toufiha. » Beaweite ot n empaveid uTooTipiENG B TpiEe! e aagANEI To GUVBUATiEVo BipOg ToU EEATNGLIOD Kay Ghuy TwY

Kat TTou eival flote Tic Bibeq otepéwon mou apéxovtar kat MHN EQIFTETE ¢ BiSeq Tepéwonc. * To OOV aUT6 TepIéxe LIKpG aVTIKelEva
mou SVBEXET v TIDOKCECOUY KBUVO TVIOG OE TEPITTWON KATGTToONG. KpATTOTE QUTA T AVTIKELIEVG QKIS O 1 MaLBIE. + AUTS To 016y TPOORETal Vo Yia XPrION O SOLTERIKOUS Xapous
H xprion autou Tou TPOTBVTOG Oe EEWTEPIKOUG XWPOUG UTTOPE( va 08NyHoEl 0& BAABN TTPOIOGVTOG Kal TPAUATIONO.
EHMANTIKO: BeBaiwdeite 6Tt éxete Adfet OAd Ta 60PTAUATA OULQWYA L T AOT EAEYXOU GTOIXEIWV TTPIV até TNV eyKaTdoTaon. Ev KaTola eEapTrata AefTouy 1 eival ENTTWHATIKG, KaAEOTE Tov
TOMIKO SlaVOU£Q 0aG YIa avTIKATaoTaon.
ZIYNTHPHEIH: ENéyEte 611 0 Bpayiovag eivat acgalrig kat TiBetal yia Xprion O€ TakTd Xpovikd Slactiuata (TouAdxioTov KABe TPEIC UrVEG).

akkor keérjtik forduljon

Przed rozpoczeciem instalacji | montazu Sé)rZTJ(U dokfadnie przeczytaj cafa instrukcje. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych instrukcji, polecer: lub ostrzezen skontakiuj sie ze swoim lokalnym
dyslrﬁbutorem by uzyskac pomoc. UWAGA: Uzycie z ﬁroduktaml 0 Wiekszej wadze niz zalecana moze skutkowat niestabilnoscia caﬂa komrukcu | doprowadzi¢ do uszkodzen oraz obrazen Ciata.
muszq byc przymacowane doktadng Gk jak zostato to opisane w mstrukm moz pré uszkodzen mienia oraz powaznych obrazen ciafa.
0 powi bg montowany przez specjalistow. Konieczne jest uzycie rzetow « Ten produkt zostat zaprojektowany tak, by montowano go
|edyme na betonowych lub ceglanych scianach = Upewnij 312 P2} OW|erzchn|a na ktoreb’ﬁ%me wykonywany montaz bedne W stanle udzwignac rnasgchznq produktu oraz catego sprze 1l jaki ma byc nanim
zainstalowany. = DO montazu Uzy) zalaczonych srub oraz NIE DOCISKAJ IC podczas montazu. « Ten produkt zawiera mate elememy ore moga spowodowac uduszenie po pofknie
Trzymaj wszystkie elementy z dala od dzieci. « Produkt jest przeznaczony |edyn|e do uzycia w Uzycie go w moze doprowadzi¢ do niewtasciwego dZ|a|an|a produklu
o uszkodzen mienia lub obrazen ciata
istalacja upewnij Sie , 26 5 wszystkie czesti zestawu zgodnie z zalaczona lista. Jesli brakuje jakiejkolwiek czesci zestawu lub jest ona uszkodzona skontakiuj sie z lokalnym dysfrybutorem z prosba o zamiennik.
KOMSERWACJA Co jakis czas sprawdz czy wspomnik jest zabezpieczony i stabilny — co najmniej raz na 3 miesiace.
Lexoni t€ gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga udhézimet ose paralajmérimet, ju lutemi kontaktoni distributorin tuaj lokal
pér ndihme.
KUJDES: Pérdoreni me produkte qé mund té rezultojné né paqéndrueshméri duke shkaktuar démtime t& mundshme. ~ « Rritet duhet té bashkangijiten si¢ specifikohet né udhézimet e montimit. Instalimi i
papérshtatshém mund té shkaktojé déme ose démtime té rénda personale.  Duhet té pérdoren vegla sigurie dhe miete té pérshtatshme. Ky produkt duhet té instalohet nga profesionistét.  « Ky produkt
€shté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit té ngurta ose muret me tulla. - Sigurohuni g sipérfagja mbéshtetése t€ mbrojé né ményré t€ sigurt peshén e kombinuar t€ pajisjeve dhe té gjitha
pajisieve dhe komponentéve té bashkéngiitur. + Pérdomi vidat e montimit € siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE.  « Ky produkt pérmban artikuj t€ vegiél gé mund t€ jené njé rrezik i mbytjes nése
géltitet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. + Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim té brendshém. Pérdorimi i kétij produkti jashté mund té Gojé né déshtim té produktit dhe Iéndime personale.
E RENDESISHME: Sigurohuni qé t& keni marré t& gjitha pjesét sipas listés sé kontrolit t& komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e gabuiar, telefononi distributorin tuaj vendor pér njé zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni qé Kilapa té jeté e sigurt dhe té urté té pérdoret né intervale té rregullta (té paktén cdo tre muaj).
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zewnetrznyc

MpouYNTaj ro LENOTO YNaTcTBo 3a ynoTpe6a NpeA Aa 3aNoUHeTe CO MHCTanaLuja i MOHTaXa. AKO IMaTe GUNO KaKBM Mpaluatba BO BPCKA CO HEKOE Of UHCTPYKUMUTE Ui
70 BALLMOT NOKaNEH ANCTPUGYTEP 32 NOMOLLL
: Ynotpe6a Ha noTewku oa TEXVHI Ha APXAUOT MOXE Aa PE3yNTUPAAT CO HECTABUNHOCT ITO NPEA3BHIKYBa MOXHA NOBPEAa
+ MoHTaxXaTa MOpa f12 Ge peanua/ipana kako IT0 & HaseneHo 80 YNaTCTBaTa 3a MOHTA. HECOOABETHa UHCTanaUUa MOXe A3 Pe3YATIPA CO OWITETYBate Wi Cepiio3Ha TukiHa nospeda. * TpeGa pa ce
KOpWCTaT 6e36eAHOCHN YPeau 1 COORBETHY anaTkm. OB0j MPOM3BOA TPEGa A3 10 MHCTANMPaaT NPoecHonanUy. * OBOj NPOUSBOA € AU3aJHMPaH Aa CE MHCTANMPA CAMO Ha LIBPCTI GETOHCKY SWAOBM WM SWAOBM
oaTynn. * MpoBepeTe Aanu NOTNOPHa NOBPWHHA 6e36eAHO Ke ja NOAAPKM KOMBUHIPaHaTa TeXVHA Ha ONPeMara 1 cute ypeav n « Kopuctete ri npunoxenute
32BPTKN 3 MOHTUatbe u HE [V MPESATEFHYBAJTE. = OBoj pOVi350/ COAPXM Ml NPeAMETU KOU 611 MOXeNe Aa GUAAT ONackin 3a raferbe ako e NPOroATaar. UysajTe rvi Ovie NPeAMETY MOAANeKy of AeLa.
- 0BOj NPOM3B07} @ HaMEHET Camo 3a BHaTPelHa ynoTpe6a. KOPUCTEHETO Ha 0BOj NPOM3B0A Ha OTBOPEHO MOXe A3 A0BEAE 4O OWTETYBarbe Ha NPOUIBOAOT M NUUHa NOBPEAa.
BAXHO: Yaepere ce Aeka CTe vl npuMune CuTe Aenosit CopeA nucrara co Ha npen fa ja AKO HEKOU I€NoB HEAIOCTACYBaAT WA Ce HeucnpaBH,
KOWTAKTVPAJTe 0 BalLMOT NOKaNeH AUCTPUBYTEp 3a 3ameHa.
OAPXKYBADE: IpoBepere gan ApKa|oT e 6e36eAHo nocTaseH u NOTPEGHO & 42 e NPOBEPYBa BO PEAOBHI MHTEBANN (HaJWAIKY Ha CEKON TpM MeceLlw).
Mepen Hayanom ycTaHoBKy v CBOPK NPoYMTaliTe PYKOBOACTBO NO ycTaHoBKe Ecnmy Bac BosHuknm 160 Bonpocs! wm ¥, cBAKUTECH C Bawum

NPOAYKTOB, BEC KOTOPBIX NPEBLILLAET yKasaHHII PACHETHSI! BEC, MOXET NpUBECTH K "

Ans
* ONopb! AOMKHE! GbiTb YCTAHOBNEHSI, KaK 3TO N10KA3aHO B MOHTAXHBIX MHCTPYKUMSX. HenpasunbHas yCTaHaBKa MOXET NPUBECTI K NIONYHEHVIO CEPLE3HBIX TPaBM.  * |
YCTPOWCTBO U CMIELManbHbIE MHCTPYMEHTbI. TIPORYKT AOTKeH TONbKO « MpoaykT npe NS YCTAHOBKY Ha CTeHbl, TBepAble CTeHb
KAPMNYHbie CTeHsl.  + YBeauTecs, 4To Hecywas BbIAEPKUT BEC W KomnnekTylowyx. * HeoBXomMMO 1CNonb30BaTL MayLIME B KOMNMIEKTE YCTaHOBOUHbIE
wypynsl v HE NEPETATVIBATD ycTaHoBOYHbIE Wypynbl.  * [aHHbIA NPOAYKT COAEPXUT Manenbme netanu, KOTOpb\e NPEACTABNSIOT ONACHOCTb YAYLLEHNS NPU MPOT] Takue feranu
B HEAOCTYNHOM ANt AeTelt MecTe.  * [laHHbIi poAYKT TonbKo AN [IHHOTO NPOYKTA Ha YL MOXET NPUBECTU K NIONIOMKE NPOAYKTA U NIONYHEHMI0 TPaBM.
BAXHO: Mepes ycraroskoi yGeauTecs, 4To Bbl NONy4MnM BCe ATaNV B COOTBETCTBMM CO CMIVCKOM KOMNNEKTYloLx. Ecnu He xBaTaer kakvx-nubo AeTane Wi oK nonomakl, CBsuTech ¢ Bawmm
MECTHbIM PACTIPOCTPaHHTENIEM 110 BONPOCY 3aMEHbI.

Prué'rlaite cijeli grlrucmk s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.
Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati oStecenja. «Nosac mora biti montiran kao Sto je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovesti do ostecenja ili ozbilinih ozljeda. «Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. «Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se
montirao na drvene stubove zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze sigurno izdrzati kombinpvanu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca.
«Zategnite Sarafe cvrsto, ALI'NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze doci do ostecenja Sarafa. «Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari van domasaja
djege. »Ovaj proizvod namijenjen je samo za unutrasnju Upotrebu. Koristeci ovaj lezvod na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede.
VAZNO: Prie instalacije provjerite jeste Ii dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su nelspravm nazovite svog lokanog distributera za zamjenu.
QODRZAVANJE: Provierite je Ii nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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7 LCD Floor Mount
INSTALLATION MANUAL

LIFE IN

MOTION

200x200/300x300 70"
400x200/400x400 MAX
600x400

Read the entire instruction manual before %ou start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

«Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This

product should only be installed by professionals. «This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. «Make sure that the supporting surface will safely support
the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. *Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws « This ?roduct contains
'srr‘wall |ten&s that co%ﬂd be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. «This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
allure ana personal injur

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zuldssige Gewicht tiberschreiten, konnen Schaden oder méglicherweise Verletzungen die Folge sein.

. Halterun%n sollen entsprechend den Montageanweisungen an?ebracm werden. Eine unsachgemaBe Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Folge haben. < Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgeiuhrt werden. *Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwanden montiert werden.
«Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. <Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschiucken hervorrufen konnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzun en und Schaden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmaBig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate)

Lisez entierement le guide d'utilisateur avant de commencer I'installation et le montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre

distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutiisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentiells.

«Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

«Un équipement de sécurite et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. «Ce produit est concu pour étre installé uniquement sur

des murs en béton massif ou en brique. * Assurez-vous %e |a surface de soutien supgurte en sécurité le poids combing de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. < Ce produit contient eJ) tites pieces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces

i)leces des enfants. *Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. Lutilisation de ce produit & I'extérieur peut entrainer une défaillance du prodult ou des blessures aux personnes
IMPORTANT: Avant I' msla lation, assurez-vous que vous avez recu toutes les pieces selon la liste de vérification des composants. Si une piece est Vo

distributeur local pour qu'il la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sdre et fiable

Procitajte cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomo¢.
OPREZ: Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovestl do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

+Nosa¢ mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesti do oStecenja ili ozbiljnih ozljeda. «Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. +Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stu Rove zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvierite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca. «Zategnite vijke ¢vrsto, ALl NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze doci do ostecenja vijka. «Ovaj proizvod sadrzi male
stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. «Ovaj pro\zvod namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne ozljede.

VAZNO: Pwe instalacile provierite jeste i dobili sve dielove prema listi |sdporucemh dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provierite je Il nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri m]eseca?

Progitajte celi prirucnik sa uputsvima pre pocetka instalacije | montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije li upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distributeru za pomoc.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.
+Nosa¢ mora biti montiran kao stoL & navedeno u uputstvu za montazu. PogreSna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbiljnih povreda. «Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i
odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. «Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.
«Uverite se da noseci zid (na koji se montira nosac) moze sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti nosaéa -Zategnlle Srafove cvrsto, ALI NE PREJAKO
jer moze doci do ostecenja Srafova. *Ovaj proizvod sadrzi sitne delove koje bi mogle uzrokovati guSenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domasaja dece. Ovaj prmzvod namenjen je samo
za unulrasn]u upotrebu. Kori$tenje proizvoda na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i nezeljenih povreda.

Pre montaze proverite Jeste li dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.
ODRZAVANJE Proverite je li nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

ere lintero manuale di istruzioni prima di iniziare I'installazione e il montaggio. Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o avvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
A NZIONE: I'uso di prodotti piti pesanti del peso nominale pud causare instabilita e provocare danni.
|l vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per linstallazione. Un'errata installazione puo causare danni o lesioni gravi. «Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gi strumenti
adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. -Questo prodotto & progenam per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. * Assicurarsi che il muro portante pud
tranquillamente sopportare il pe: di uthi i collegati. «Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le viti.
«Questo prodotto contiene plccuh ug%em che potrebbero causare suﬁocamemo per ingestione. Tenere queste cose fuori dalla portata dei bambini. » Questo prodotto € destinato esclusivamente ad uso
interno. L'utilizzo di questo prodotto all'aperto potrebbe portare al fallimento del prodotto e lesioni Fersonah
IMPORTANTE: Prima dell‘installazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle parti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per la sostituzione.
MANUTENZIONE: Assicurarsi che la staffa é fisso e sicuro da usare ad intervalli regolari ( almeno ogni tre mesi).
Pred indtalaciou a montazou si precitajte cely navod na pouzitie. Ak mate akékolvek otazky tykajice sa ni z pokynov alebo i, obratte sa na
UPOZORNENIE: Nepouzivajte s vyrobkami, ktoré presahuji uvedent nosnost, inak to moze mat za nasledok poskodenie alebo sposobit vazne zranenie.
« Drziaky musia byt pripevnené podia navodu na montéz. Nespravna indtalacia moZe sposobit poskodenie produktu alebo vazne zranenie. < Je potrebné pouZit bezpecnostné vybavenie a vhodné
nastroje. Tento vyrobok by mali instalovat odbornici. + Tento vyrobok je urceny na montdz iba na pevné betonové alebo murované steny. < Uistite sa, Ze nosna plocha bezpeéne udrzi hmotnost
zariadenia a vsetkych pripojenych komponentov. « PouZite prilozen¢ montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisli strhnutiu zévitu. V Tento vjrobok obsahuje malé predmety, ktoré by
mohli byt prehitnute. Udrzujte tieto predmety mimo deti. + Tento vyrobok je ureny len na interierové pouZitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k poskodeniu produktu a zraneniu.
DOLEZITE: Pred instalaciou sa uistite, Ze ste dostali vSetky diely podra kontrolného zoznamu komponentov. Ak niektoré sicasti chybaji alebo su vadné, obratte sa na miestneho distributora na vymenu.
UDRZBA: Skontrolujte, &i je konzola bezpecne upevnend a jte ju v pravidelnych intervaloch kazdé tri mesiace).
Cititi intregul manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca avetl |mrebar| cu privire la oricare dintre instructiunile sau avertismentele, va rugam sa contactati distribuitorul local
pentru asistenta. ATENTIE: Nu utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ acceptata pe produs.
« Suportii trebuje atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare Ipoate provoca delecnumézroduselor sau vatamari corporale. < Trebuie sa folositi unelte adecvate si de
siguranta, trebuie instalat de prufesmmsll « Acest produs este conceput pentru a fi msta at numai pe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. + Asigurati-va ca suprafata de sustinere va
sustine in sgurama greutatea si a tuturor atasate.  Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu e suprasolicitati.
« Acest produs contine obiecte mici care ar putea fi periculoase i in caz de mghwlre Pastrap aceste obiecte departe de copil. ~ * Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
i]rodus in aer liber ar putea duce la si/ sau 0rpor:
L P| RTAt\NT Il-\su_;ura;l Va Ca ati pnrml toate componentele conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactatj distribuitorul
local pentru nlo
INTRETINERE: Verificati daca suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni).
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda S BOX, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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